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Xpucroc Bockpec! Boicruny Bockpec!
Christ is Risen! Indeed He is Risen!

HEJLJIA PO3CJIABJIEHOI'O / SUNDAY OF THE PARALYTIC

Tone 3 Epistle— Acts 6:1-7 Gospel—Mk: 15:43—16:8
Hen 26 KBiT 7:30 AM Cnosins - Confessions
Sun 26 April 8:00 AM Cgsra JliTypris (aHTIIIHCHKOIO MOBOIO) 32 BCIX BOJIOHTEPIB

Divine Liturgy (English language) for all volunteers

10:00 AM Cgsra Jlitypris 3a Bcix napadisia (yKpaiHChKOIO MOBOIO).

Divine Liturgy for the parishioners of the parish (Ukrainian language)
Ilon 27 KBiT He 6yne Cesroi Jlityprii
Mon 27 April No Divine Liturgy
Bis 28 KBit 8:15 AM Casra Jlitypris 3a Ykpainy (Ilanaxuaa 3a Bcix momepinx)
Tue 28 April Divine Liturgy for Ukraine (Panakhyda)
Cep 29 Kgirt He 6yne Cesroi JliTyprii
Wed 29 April No Divine Liturgy
Yer 30 KBiT 8:15 AM Casra JliTypris 3a BCiX XBOpuX Ta noTpeOyrounx Ha napadii
Thu 30 April Divine Liturgy for all the sick and needy in the parish
st 01 Tpas He 6yzne Cearoi Jlityprii
Fri 01 May No Divine Liturgy
Cy0 02 Tpas He 6yne Cesroi Jlityprii
Sat 02 May No Divine Liturgy

HEALJIA CAMAPSAHKHA / SUNDAY OF THE SAMARITAN WOMEN

Tone 4 Epistle—Acts 11:19-26; 29-30 Gospel—Jn. 4:542
Hen 03 Tpae 7:30 AM CroBinp - Confessions
Sun 03 May 8:00 AM Cgsra JliTypris (aHTITIIHCEKOI0 MOBOIO) 32 BCiX BOJIOHTEPIB

Divine Liturgy (English language) for all volunteers

10:00 AM Casra Jlitypris 3a Bcix napadisia (yKpaiHCEKOIO MOBOIO).

Divine Liturgy for the parishioners of the parish (Ukrainian language)
Ilon 04 Tpas He 6yne Cesroi JliTyprii
Mon 04 May No Divine Liturgy
Bis 05 Tpas 8:15 AM Casra Jlitypris 3a Ykpainy (ITanaxuzaa 3a Bcix momepinx)
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Tue 05 May Divine Liturgy for Ukraine (Panakhyda)

Cep 06 Tpas He 6yne Cesroi Jlityprii

Wed 06 May No Divine Liturgy

Yer 07 Tpas 8:15 AM Casra JliTypris 3a BCix XBOpux Ta noTpeOyrounx Ha napadii
Thu 07 May Divine Liturgy for all the sick and needy in the parish

IPsar 08 Tpas He 6yne Cesroi Jlityprii

Fri 08 May No Divine

Liturgy

Cy0 09 Tpas He 6yne Cesroi Jlityprii

Sat 09 May No Divine Liturgy

SUNDAY OF THE PARALYTIC
(Fourth Paschal Sunday)

Christ is risen from the dead! By death He conquered Death, and to those in the graves He granted life.
Christ is risen from the dead! By death He conquered Death, and to those in the graves He granted life.
Christ is risen from the dead! By death He conquered Death, and to those in the graves He granted life.
Troparion and Kontakion:
Troparion (3): Let the heavens be glad, let the earth rejoice, for the Lord has done a mighty deed with His arm. He trampled death by death; He
became the firstborn of the dead; He saved us from the abyss of Hades and granted great mercy to the world.

Glory be to the Father, and to the Son, and to the Holy Spirit.
Kontakion (3): With Your divine protection, O Lord, as You once raised the paralytic, now lift up my soul paralyzed with all kinds of sin and evil
deeds of wickedness, so that, as saved, I may cry out to You: Glory be to Your might, O merciful Christ!

Now and for ever and ever: Amen.
Kontakion (8): Although You descended into the grave, O Immortal One, You destroyed the power of Death. You arose again as a victor, O Christ
God. You announced to the women bearing ointment: Rejoice! You gave peace to Your apostles and resurrection to the fallen.

Prokimenon:

Prokimenon (1): May Your kindness, O Lord, be upon us who have put our hope in You.

Verse: Exult, you just, in the Lord; praise from the upright is fitting.
Prokimenon (1): May Your kindness, O Lord, be upon us who have put our hope in You.

Epistle:

Reading of the Acts of the Holy Apostles. (Acts 9:32-42)
In those days, as Peter was passing through every region, he went down to the holy ones living in Lydda. There he found a man named Aeneas, who
had been confined to bed for eight years, for he was paralyzed. Peter said to him, “Aeneas, Jesus Christ heals you. Get up and make your bed.” He got
up at once. And all the inhabitants of Lydda and Sharon saw him, and they turned to the Lord. Now in Joppa there was a disciple named Tabitha (which
translated means Dorcas). She was completely occupied with good deeds and almsgiving. Now during those days she fell sick and died, so after
washing her, they laid [her] out in a room upstairs. Since Lydda was near Joppa, the disciples, hearing that Peter was there, sent two men to him with
the request, “Please come to us without delay.” So Peter got up and went with them. When he arrived, they took him to the room upstairs where all the
widows came to him weeping and showing him the tunics and cloaks that Dorcas had made while she was with them. Peter sent them all out and knelt
down and prayed. Then he turned to her body and said, “Tabitha, rise up.” She opened her eyes, saw Peter, and sat up. He gave her his hand and raised
her up, and when he had called the holy ones and the widows, he presented her alive. This became known all over Joppa, and many came to believe in
the Lord.

Alleluia Verses:

Verse: | will sing forever of Your love, O Lord; through all ages my mouth will proclaim Your truth.

Alleluia, Alleluia, Alleluia.
Verse: Of this I am sure, that Your love lasts forever, that Your truth is as firmly established as the heavens.

Alleluia, Alleluia, Alleluia.

Gospel: (Jn 5:1-15)
At that time, Jesus went up to Jerusalem. Now there is in Jerusalem at the Sheep [Gate] a pool called in Hebrew Bethesda, with five porticoes. In these
lay a large number of ill, blind, lame, and crippled. One man was there who had been ill for thirty-eight years. When Jesus saw him lying there and
knew that he had been ill for a long time, he said to him, “Do you want to be well?”” The sick man answered him, “Sir, I have no one to put me into the
pool when the water is stirred up; while I am on my way, someone else gets down there before me.” Jesus said to him, “Rise, take up your mat, and
walk.” Immediately the man became well, took up his mat, and walked. Now that day was a sabbath. So the Jews said to the man who was cured, “It is
the sabbath, and it is not lawful for you to carry your mat.” He answered them, “The man who made me well told me, ‘Take up your mat and walk.’
They asked him, “Who is the man who told you, ‘Take it up and walk’?”” The man who was healed did not know who it was, for Jesus had slipped
away, since there was a crowd there. After this Jesus found him in the temple area and said to him, “Look you are well; do not sin anymore, so that
nothing worse may happen to you.” The man went and told the Jews that Jesus was the one who had made him well.
It is truly right... (Or the Hirmos of the Feast):

The angel exclaimed to her, full of grace: Rejoice, O pure virgin, again I say: Rejoice! Your Son is risen from the grave on the third day and has raised
the dead. Let all nations rejoice.



Shine in splendor, O new Jerusalem! For the glory of the Lord is risen upon you. Sing with joy and rejoice, O Zion sing. And you, pure Mother of God,
rejoice in the resurrection of your Son.
Communion Verse:
Receive the Body of Christ! Drink the Source of immortality.
Praise the Lord from the heavens; praise Him in the highest.
Alleluia, Alleluia, Alleluia.
Blessed is He Who Comes:
Christ is risen from the dead! By death He conquered Death, and to those in the graves He granted life.
We have seen the true light:
Christ is risen from the dead! By death He conquered Death, and to those in the graves He granted life.
May our mouths be filled:
Christ is risen from the dead! By death He conquered Death, and to those in the graves He granted life.
Christ is risen from the dead! By death He conquered Death, and to those in the graves He granted life.
Christ is risen from the dead! By death He conquered Death, and to those in the graves He granted life.
Blessed be the name of the Lord:
Christ is risen from the dead! By death He conquered Death, and to those in the graves He granted life.
Christ is risen from the dead! By death He conquered Death, and to those in the graves He granted life.
Christ is risen from the dead! By death He conquered Death, and to those in the graves He granted life.
Glory and Now:
Christ is risen from the dead! By death He conquered Death, and to those in the graves He granted life. Lord, have mercy. Lord, have mercy. Lord, have
mercy. Give the blessing.

HEALJIA PO3CJIABJIEHOI'O
XpucToc BOCKpec i3 MEPTBHX, CMEPTIO CMEPTH ITOJ0JIAB, 1 TUM, IO B Tpobax, )KUTTS JapyBaB.
XpucToc BOCKpeC i3 MEpPTBHX, CMEPTIO CMEPTh MOJ0JAB, 1 TUM, IO B TpO0ax, JKUTTS AapyBaB.
XpHCTOC BOCKpEC i3 MEPTBHX, CMEPTIO CMEPTb II0JI0JIaB, i TUM, 110 B 'po0ax, )UTTS AapyBas.
Tponapi i Konpakn:
Tpomnap (3): Hexaif BecensiTbcst HeOecHi, HeXall payl0ThCs 3eMIISTHH, 00 MoKka3as Biiamy pykoio Coeto ['ocrions. Bin cmepTio cMepTh O0TaB,
MEPBICTKOM 3 TIOMIXK MEPTBHX CTaB, BU3BOJIMB HAC 13 TIMOUH afy, i TOAaB CBITOBI BEJIMKY MIUIICTb.
Cnasa Omyio, i Cuny, i Ceamomy J[yxosi.
Konpax (3): IlinBean N'ocrioan, 60)xectBeHHMM CBOIM 3MIITyBaHHSIM, JYIIy MOIO, TSDKKO po3ciiablieHy BCSIKMMH I'piXaMM H HETiTHUMHU BYMHKAMH, 5K 1
po3cnabneHoro miaBiB Tu Komuck, o0 BOHA, ClIaceHHa, B3uBaa 1o Tebe: Munocepaanii Xpucre, cnasa Binani TBofid!
I nuni, i noscaxuac, i na eixu iuni. Amins.
Konpax (8): Xou i 1o rpo0y 3iiimos Tu, bescmeptHuii, To anoBy 3pyitHyBaB Tu cHiTy i BOCKpec, sIK epeMokellb, Xpucte boxe, xiHkam
MHpOHOCHITIM 3BicTuBIIM: Paxyiitecs! I mup napysaB Tu CBoiMm anocTonaM, yraiuM ke MoJaB BOCKPECIHHS.
Ipokimen:
Ipoximen (1): Muicts TBost, 'ocioau, xaii 6yae Han Hamu, 60 MU Haxisutich Ha Tebe.
Cmux: Paoyiimecsi, npaseoni, ¢ I'ocnodi, npasum Hanexcums noxsaid.
Hpoxkimen (1): Muicts TBost, ['ocrionu, xait Oyxe Hag Hamu, 60 MU HamisHCh Ha Tebe.
AnocroJ:
Hisino cesasmux anocmonie wumanns. (i 9:32-43)
Tumu gasiMu, ctanocs, 1mo [leTpo, 00xoas4u BCi ycroau, IpuOyB 1 10 CBATHX, o Menikanu B Jliaai. Tam BiH 3HaMIIIOB 0THOTO YOJIOBiKa, Ha iM’s1 EHeid,
110 JIeXaB HA JIDKKY BiciM pokiB i OyB mapamituk. [TeTpo ckazas 1o mporo: “Eneto, Icyc Xpucroc tebe 0310poBisie. Ycrans i cam noctenn codi rixko!”
I BMuTH ToOM MiaBiBCs. I Gaymm foro Bei Memkanti Jlinau tra CapoHy, i HaBepHYyJHCs BOHH 10 ['ocnoza.
Byna x y SIddi onna yuenuns Ha im’s TaBura, mo 3Ha4uuTh y nepeknaai JJopka (Capua). Bona 6yna noBHa 1o06pHX i Ta MUJIOCTHHI, 10 YHHUIA. |
CTaNocs TUMH JHSIMH, 10 BOHA 3aHeMyxana i ymepia. OOMud 11 i HokJianu B ropuuiii. A 1o Jligna nexuts 6nu3bko SAddu, yuni, mouyBm, mo
IMetpo Tam, mociany ABOX YOJIOBIKIB 3 MpockO0I0 10 HBoro: “He oTsraiics mpuiity ax 10 Hac!” IleTpo HeraltHO PyIINB 3 HUMH. | K NPUHIIOB, BOHH
MO0 TIOBENI HaBepX y TOPHUIIIO, JIe€ BC1 BIOBH OTOYMIIM HOTO 3 IUIa4eM, MMOKa3ylo4yn HoMy TYHIKH U moiamni, mo ix pobwra Jlopka, OyBIIHN 3 HUMH.
BeniBuiu BciMm BuiiTH 3 XaTH, [leTpo cTaB Ha KoIiHa if TOYaB MOJIMTHCS, @ HOBEPHYBIIKCH 0 Tijla, MOBHB: “TaBuTo, BcTanb!” I Ta Bimkpuia cBoi o4i i,
no6aunsmu Ilerpa, cina. Bin sxe noxas il pyky Ta # miaBiB ii i, IPUKINKABIIM CBATHX Ta BAIB, TOCTAaBUB ii kuBo0. JloBinanack mpo 1e Best Adda, i
Oararto mosipuio B ['ocrioza.
Aimmysi:
Crux: Munocri TBoi, ['ocniosu, ocniByBaTUMY IOBIK, i 3 oAy B pif.
Anunys, anunys, anunys.
Crux: bo cka3zas Tu: [1oBik MuicTs 30ymyeThesi, Ha HeOecax MPUTOTOBUTLCS icTuHA TBOSI.
Anunys, anunys, anunys.
€Banredie: (Is 5:1-15)
Toro gacy, 6yio cBsATO rozelicEKe, Tox Icyc mpudyB no EpycanumMy. A € B €pycammmi npu OBednx BOpoTax KyIeneBe MiCIle, H0-€BpeHChKOMY BOHO
3BeThCsl BuTecna, mo Mae m’ATh KpUTHX HepexoiB. JIexkana B HUX CHIla Hey KUX, CIIITHX, KPUBHX, YCOXJINX, SKi YeKaJlH, KOJIH TO 3pyIIUTHCS BOAA:
anren 6o ['ocnosHiit cXonuUB Yac BijJ 4acy B KyIeJeBe Micle Ta if 3aK0J104yBaB BOJY, 1 XTO, OTXKe, NEepIINi MOPHUHAB 10 TOMY, K BOJIa 3aK0JIOYyBasacs,
TO OJy’)KyBaB — X0u sika 6 TaMm OyIa oro xBopooa.
OprH 40JI0BiK TaM OyB, IO HE3TyKaB TPHILATS 1 BiciM pokiB. [lo6auus Icyc, 10 BiH JIE)KUTH, a OBIAaBIIKCS, IO OYJIO BOHO BXKE JyXKE JIOBTO, Kaxe
1o Heoro: “baxkaent omyxxaru?” “He Mato HIKOTO, IaHe, - OApiKae HOMy HeIyXHH, - XTO O MEHe, KOJIM OTO BOJA 3PYIIUTHCS, Ta i IyCTHUB Y KyMiib: 60
0Ch TIJIBKY 51 TIPHIY, a BXKe 1HIIHI mepeo MHOI0 nmopuHae.” MoBuThb Icyc 1o Hporo: “Ycerans, Bi3bMU J10ke TBOE i xoau!” Binpa3sy x i oxyxas Toit
YOJIOBIK, 1 B3SIB JIOKE CBOE 1 IIOUaB X0UTH. byB ke Toii eHb - cybota. KOnei i kaxyThb 10 oxyxanoro: “Cy6ota amxe x! He nuunth T0O1 10%kKe
HocutH!” A Toit iM y BinnoBins: “Bi3bmu J1oxke TBOE 1 X0H, - CKa3aB MEHi, XTO MeHe 0310poBuB.” Cruranu foro: “XTo BiH - TOH, 10 cKa3aB TOOI:
Bizsmu 1 xomu?” Ta omy>kanuii He 3HaB, XTO BiH, 00 Icyc 3HUK y HaTOBIII, 1[0 IOPMHUBCS Ha ToMy Mici. lI{oliHO moTiM 3HaiIOB #oro Icyc y xpawmi i



MOBHUB JI0 HpoT0: “Olie TH BHIYXaB, - TOXK He il Oinblie, o6 mock ripiie Todi He cTangock.” YonoBiK MILIOB i OMOBIB €M, MOBIISB, TOH, XTO
1oro 03710poBUB, - Icyc.

JocToiino:
Amnren 3BictuB bnarogarniit: Uucra [liBo, pagyiics! 1 3HOBY kaxy: Pamyiics! TBiit cun Bockpec Ha TpeTiil eHs 13 rpoly, 1 MepTBUX Bockpecus. Jltoaw,
BECEJNITHC!
Ceitucs, cBiTHcs, HoBHI €pycanmnme! CiiaBa 60 ['ocmous Ha ToOi1 3acsisina! Paniii HuHi 1 Becenmuces, Cione, a TH, yncTa boropomuiie, Brinrancs
BockpecinHsaM CHHa TBOTO.

IpuyacHuii:
Tino XpucroBe npuiiMiTh, JUkepesia 6€3CMEePTHOTO CIIOXKHBITh.
Xsarite ['ocmoza 3 Hebec, xBaiTe Jloro Ha BHCOTAX.
Anunys, anunys, anuiys.
BaarocinoseHHmii:

XPpHUCTOC BOCKPEC 13 MEPTBUX, CMEPTIO CMEPTH MOJI0JIAB, 1 THM, 10 B TP00aXx, KUTTS JapyBas.
Mu 6a4uniu cBitI0:
XprcToc BOCKpeC i3 MEPTBHX, CMEPTIO CMEPTh ITO0JIAB, 1 TUM, IO B Tpobax, JKUTTS JapyBaB.
Hexaii cnoBHATHCA ycTa Hali:
XpHUCTOC BOCKPEC 13 MEPTBUX, CMEPTIO CMEPTH MOJI0JIAB, 1 THM, IO B TP00aX, KUTTS JapyBas.
XpurcToc BOCKpec i3 MEPTBHX, CMEPTIO CMEPTh ITOJ0JIAB, 1 TUM, IO B Tpobax, )KUTTS JapyBaB.
XpucToc BOCKpeC i3 MEpPTBUX, CMEPTIO CMEPTh MOJI0AB, 1 TUM, IIO B TpO0ax, JKUTTS AapyBaB.
Hexaii 6yne im’s1 ocrioane:
XpHUCTOC BOCKPEC 13 MEPTBUX, CMEPTIO CMEPTH MOJI0JIAB, 1 THM, IO B TPO0AaX, KUTTS JapyBas.
XpHCTOC BOCKPEC 13 MEPTBUX, CMEPTIO CMEPTH MOJ0JIAB, 1 THM, IO B TPOOAX, JKUTTS JapyBaB.
XpucToc BOCKpEC i3 MEPTBUX, CMEPTIO CMEPTh MOJ0AB, 1 TUM, IO B Tpo0ax, JKUTTS AapyBaB.
Cnapa i HuHI:

XpHUCTOC BOCKPEC 13 MEPTBUX, CMEPTIO CMEPTH MOJI0NIAB, 1 THM, IO B Tpo0ax, KUTTS qapyBaB. ['ocrioan, nommtyid. ['ocioay, momunyit. 'ocozy,
nomunyi. brarocnosu.

JOIJATKOBI OI'OJIOHIEHHSA — ADDITIONAL ANNOUNCEMENS

Sundays Family Kava Schedule
April 26 JoAnn Karagiannis & Maria Swain
May 03 Stelmach family
May 10 Mother’s Day / Jlens matepi
May 17 Open
May 24 Open
Save the Date! .
04/26/26 [Ipesenraris pimpmy “War Doctors: Ukraine” / Presentation of the film “War Doctors: Ukraine”
05/10/26 Mother’s Day / Jlens MaTepi
05/17/26 Ilepma CnoBigb Ta Ypouncre Ilpuyacrs
First Confession and Solemn Holy Communion
05/24/26 Pentecost Sunday coincides with the Memorial Day weekend - no 2nd Blessing of graves due to

holiday weekend. Families that still need to have their family graves blessed, please call Fr. Yuriy
443-824-6878 to schedule an appointment.

05/26 — 05/28 Pyrohy/Pierogi Preparation ~ Volunteers Needed

05/30/26 May FUNDRAISER: Pyrohy/Pierogi & Ukrainian Food Sale

05/31/26 Konuepr - 3acayxennii Apruct Ykpainu Basepiii TBin
Concert - Honored Artist of Ukraine Valeriy Tvin

06/10 — 06/20 Fr. Yuriy on vacation / o. ¥Opiii Ha Bakanisix

06/29 — 07/03 1% week of Summer Camp

07/06 — 07/10 2" week of Sammer Camp

Ozonowenna npo namip oopyxrcennsn / Marriage Announcement
The Church announces that
Michael Alexander Guy, son of Alfred H. Guy and Nadia M. Guy, =
and
Maya Stefania Murphy, daughter of Michael B. Murphy and Lidia M. Futey,
intend to enter into the Holy Sacrament of Matrimony on May 9th.
If anyone knows of any canonical impediment to this marriage, they are obliged to make it known to the pastor.
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% 3ampomyemo Bcix 10 nepkBHu Ha kaBy. We invite everyone to the Church hall for the coffee hour. Family Kava schedule
is posted further in the bulletin. A sincere thanks to all those who help make our coffee & cake successful. All profit from Coffee Social
Hour is being donated to the Ukrainian Military. Illupa mozsika BciM, XTO IPUTOTOBIIAIOTE HEUTEHY KaBy. [Iprxoau 3 HeIiNbHOT KaBU
nepenaeMo Ha motpedu 30poitaux Cun Ykpainu!

+«  SIKmio BU XO4eTe MOJATH SKICh MOBIIOMIICHHS Yy LEpKBi a00 B 3aJii, MPOCUMO TEpIIE MOBIIOMHUTH OTI 200 MyxiB goBip’s. If
you want to advertise, post or leave flyers in the church or hall please obtain permission from Father Yuriy or the Financial Officers. Thank
You for your cooperation.

+ BinsinyBanus xBopux. o. IOpiii Bainse Tainctea IIpuuacts, Crosiai, €71e0noMa3anHs Ta MOJIMTBY Ha 030POBJICHHS 3 BiIBi I
YBaHHSIM XBOpHX. SIKIIIO BM XBOPI 1 HE MOXKETe MPUiXaTH 10 LepkBu Ha JIiTyprito 1 xoyere OyTH TOJAHUMH JI0 CIIMCKY JUIS BiJIBiAyBaHHS
CBSIILIEHHKA, 3aTesie()OHYHTE 10 Mapoxa.

¢ Sick Calls Fr. Yuriy is distributing the Eucharist and administering the Sacraments of Healing Penance and Anointing of the Sick
to the Homebound. If you are sick and unable to make it to the Liturgy and want to be put on the list for a priest’s visit, please call Fr
Yuriy.

% CnoBigs: Orpumatu nap Cesroi Taiiau CrioBifi MOXHa 3a MiBrOAXMHH 10 mo4YaTKy boxxectBennux JliTypriit: 3 7:301 3 9:30
pasKy monenii. st croBiai B iHImmMi yac ckoHcTaTyiTecs 3 0. FOpiem. CxopucraiimMocst iuMu tapamu boxkoro Musnocepas aiist CBOro
JyXOBHOTO OHOBJICHHSL.

% Confessions: Confession is offered to the faithful % hour before each scheduled Divine Liturgy - Sundays at 7:30 and 9:30
AM. For confession at other times, please contact Father Yuri. Let us take advantage of these gifts of God's mercy for our spiritual
renewal.

+« Tlpuiimanus cB. [Ipuyacrs: migiiiTh, CTiliTe pIBHO, TPOXH BiIXMIMBIIH FOJOBY Ha3a/l, BIAKPHUIATE yCTa MIUPOKO (HE BUCYBaiTe
SI3UK 1 HE KaXiTh «aMiHby). [licis Toro, sIK CBANICHHWK HaB BaM cB. llpWdacTs, 3akpHiiTe yCTa, CIIOKHHTE MPECBATY €BXAPHCTIIO i
TIOBEPHITHCS IO CBOTO MICIIS.

+ Holy Communion: Reception of the Holy Eucharist is reserved for Baptized Catholics whose consciences are free from mortal
sin. Please come forward, tilt your head back slightly, open your mouth wide, (do not stick out your tongue and do not say “Amen”). After
the priest gives you the Holy Eucharist, close your mouth, consume the Holy Eucharist, and return to your place.

< IIpocuMo MOJIUTHUCS 32 XBOPUX Ta NapadisiH MOXUIOro BiKy:

“  We ask that you remember our sick and aged parishioners in your prayers:

Our prayer list of the sick or elderly of our parish: Ostap, Stephen Chorney, Oleksander, Roman, John Korz, Taisa Korz, Stephen
Lycholat, Olga Miller, Ihor Poliszczuk, Yulia Poliszczuk, Roma Stafford, Maria Wernyj, Bohdan Vrublevskyi, Maryann, Helena Zozulak,
Orest Hanas, Nancy, Boby, Lee Johnson, David, Bobby, Nancy, Yuriy Kotyk. If you know of someone who should be on this list, should
be visited by Father, needs assistance or care visits, please contact Fr Yuriy with the name and contact information of the individual. Our
prayer for the sick and the aged is truly helpful and comforting. In your Christian Charity, kindly remember our sick and elderly
parishioners in your prayers and perhaps a card or note.

% TIpocumo noBimomutu otis FOpis SIKIO XTOCh € XBOPHIA, HEMIYHHH, TOTpedye AOMOMOTY abo BiiBiIUHU.

» St Michael Cemetery Administrator - Stephen Humeniuk - 410-967-0501 or email ukiestefan@gmail.com.
St Michael’s Financial Advisors can be contacted at: John Wojtowycz -_jswojo64@gmail.com or 443-223-9220;
Thor Remsky- 443-835-7194; or Stephen Humeniuk - 410-967-0501 or email_ukiestefan@gmail.com.
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3 mo0oB’10 B XpucTi, o. FOpiii Yours in Christ — Father Yuriy

PLEASE CONTINUE TO PRAY FOR OUR BROTHERS & SISTERS IN UKRAINE
SLAVA UKRAINI - HEROYAM SLAVA! GLORY TO UKRAINE - GLORY TO THE HEROES!
MPOCHUM MAPA®ISTH MOJIUTUCH 3A YKPATHY! CJIABA YKPAIHI! - TEPOSIM CJIABA!

Stay connected with your parish family: website https://www.stmichaelukrainiancatholicbaltimore.org/
Visit the church facebook page https://www.facebook.com/stmichaelukrainianbaltimore/



http://mailto:ukiestefan@gmail.com/
http://mailto:ukiestefan@gmail.com/
http://mailto:jswojo64@gmail.com/
http://mailto:jswojo64@gmail.com/
http://mailto:jswojo64@gmail.com/
http://mailto:ukiestefan@gmail.com/
http://mailto:ukiestefan@gmail.com/
https://www.stmichaelukrainiancatholicbaltimore.org/
https://www.facebook.com/stmichaelukrainianbaltimore/

N 2 ——
J"“‘SUMMER CHILDREN’s

CAMP 2026*

o Ukramlan Catholic Church of St. Michael, Baltimore
=0 mwtes children ages 6-12! == ;,:,_‘W
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QFunwatergames & E:

Camp Highlight * * Q) Creative activities % | B

»‘;; OPizzaFriday - - : .;lg
i © owdopios. LSS,

%Camp(?ost(perweek) \q,_

Movie night with ah
overnlght stay,

.Volunteers Welco

o = & $325 - Parishioners Ry Y (ages 13+!)
i:’-";,f.f o @ Limited spots available!
7 &) 10% discount for the second . 4D 443-824-6878 (Fr. Yuriy)

chidin the famlly . ypglypd\akfbulammolk org
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Sunday, April 26th
Liturgy 10:00AM
Presentation to Follow

St. Michael the Archangel
Ukrainian Catholic Church s
2401 Eastern Ave, Baltimore, MD

Cs. Apxanrena Muxaina
Ykpaincoka Katonuuska Uepksa
2401 Eastern Ave, Baltimore, MD
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St. Michael the Archangel
Ukrainian Catholic Church
2401 Eastern Ave. Baltimore

March 28th - Ukrainian Easter Food Sale and Bazaar
—r=wisiee Abril 25th eesser—
e =08 L@ May 30th~00-o-o--4 —

+ Potato Pyrohy / Pierogi — $11 per dozen

© Sauerkraut Pyrohy / Pierogi - $11 per dozen
 Sausage & Sauerkraut Platter— $6 cach

# Borscht (Red Beet Soup) - $5 per container

# Stuffed Cabbage Rolls - $4 cach or 4 for $15 24

§ Another Ukrainian and European
¥ products can be found here:

o it O hiienis SR
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